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indem sie nationale Listen weiblicher Bewerber aufstellen und
diese dem Sekretariat, den Sonderorganisationen und den
Regionalkommissionen zur Verfiigung stellen;

12. ersucht den Generalsekretiir ferner, im Einklang n:it
den einschiigigen Regeln beziiglich des Abgabetermins fiir die
Pokumentation sicherzustellen, daB der Kommission fiir die
Rechtsstellung der Frau auf ihrer vierzigsten Tagung und der
Generalversammlung auf ihrer einundfiinfzigsten Tagung ein
Sachstandsbericht {iber die Sitvation der Frauen im Sekretariat
vorgelegt wird, unter Beriicksichtigung der Forderung einer
integrierenden Berichterstattung.

99. Plenarsitzung
22. Dezember 1995

50/165. Verbesserung der Lage der Frauen in indlichen
Gebieten

Die Generalversammliung,

unter Hinweis auf ihre Resolution 34/14 vom 9. November
1979, in der sie die Grundsatzerklirung und das Aktions-
programm gebilligt hat, die von der Weltkonferenz fiber
Agrarreform und lindliche Entwicklung verabschiedet
wurden'™, sowie auf ihire Resolutionen 44/78 vom 8. Dezem-
ber 1989 uid 48/109 vom 20. Dezember 1993,

sowie unier Hinweis auf die Bedeutung, die den Problemen
der Frauen in Lindlichen Gebieten in den Zukunfisstrategien
von Nairobi zur Forderung der Frau'” und in der Erklérung
von Beijing und der Aktionsplattform' beigemessen wird, die
von der Vierten Weltfrauenkonferenz am 15. September 1995
verabschiedet wurden,

ferner unter Hinweis auf ihre Resclution 47/174 vom
22. Dezember 1992, in der sie die Verabschiedung der Genfer

Erkldrung iiber Fraven in lidndlichen Gebieten durch das im’

Februar 1992 in Genf abgehaitene Gipfeltreffen itber die
wirtschaftliche Besserstellung der Fraven in ldéndlichen

Gebieten'” begriiit und alle Staaten nachdriicklich aufge-

fordert hat, darauf hinzuarbeiten, daB3 die in dieser Erklirung
gebilligten Ziele erreicht werden,

mit Genugtuung dartiber, dab sich die Regierungen immer
stiirker der Notwendigkeit von Strategien und Programmen zur
Verbesserung der Lage der Prauen in Hindlichen Gebieten
bewulit werden, '

tef besorgt dariiber, dafd die Wirtschafts- und Finanzkrisen
in vielen Entwicklungsléndern die soziofkonomische Stellung
der Frauen, insbesondere in lindlichen Gebieten, schwer
beeintriichtigt haben, sowie iiber die stindig steigende Zahl der
Frauen in lindlichen Gebieten, die in Armut ieben,

in der Erkenninis, daB dringend geeignete Manahmen zur
weiteren Verbesserung der Lage der Frauven in lédndlichen
Gebieten ergriffen werden miissen,
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53 AMT/308-E/1992/97, Anhang,

1. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekre-
tﬁISl:M;

2.  bistet die Mitgliedstaaten, bei ihren Bemithungen zur
Umsetzung der Ergebnisse der Konferenz der Vereinten
Mationen tiber Umwelt und Entwicklung, der Welikonferenz
tiber ‘Menschenrechte, der Internationalen Konferenz iiber

‘Bevolkerung und Entwicklung, des Weltgipfels fiir soziale

Entwicklung und der Vierten Weltfrauenkonferenz und
eingedenk der Genfer Erkldrung iiber Frauen in lindlichen
Gebieten in ihren nationalen Entwicklungsstrategien der
Verbesserung der Lage der Frauen in lindlichen Gebieten
griBere Wichtigkeit beizumessen und dabei sowohl ihren
praktischen als auch strategischen Bediirfnissen besondere
Aufmerksamkeit zu schenken, unter anderem durch folgende
MaBnahmen:

a) Einbeziehung der Anliegen der Frauen in lindlichen
Gebieten in die nationalen Entwicklungspolitiken und -pro-
gramine, insbesondere indem der Bereitstellung von Haus-
haltsmitteln zur Forderung der Interessen der Frauen in
lindlichen Gebieten groflerer Vorrang eingerfumt wird;

b) Stirkeng einzeistaatlicher Mechanismen und Her-
stellung institutioneller Verbindungen zwischen staatlichen
Organen in verschiedenen Sektoren und den mit Fragen der
landlichen Entw1ck1ung befafiten nichtstaatlichen Organisatio-
nen;

<) st'a'.rkere Teilhabe von Frauen in lindlichen Gebiefen
am EntscheidungsprozeB;

d) FErgreifung der erforderlichen MaBnahmen, um
sicherzustellen, daB Frauen in lindlichen Gebieten uneinge-
schrinkten und gleichberechtigten Zugang zu Produktions-
ressourcen hiaben, einschlieBlich des Erbrechts und des Rechts
auf Grund- und sonstiges Eigentom, des Zugangs zu Krediten
und Kapital, natiirlichen Ressourcen, geeigneten Technolo-
gien, Mirkten und Informationen und der Deckung ihrer
Grundbediirfnisse auf dem Gebiet der Wasserversorgung und
der Abwasserbeseitigung;

¢) Investitionen in das Humankapital der Fraven in
landlichen Gebieten, insbesondere durch Gesundheits- und
Alphabetisierungsprogramme sowie durch soziale Unterstiit-
zungsmalinahmen;

3. ersucht die internationale Gemeinschaft' und die
zustiindigen Organisationen und Organe der Vereinten
Nationen, sich im Gesamtrahmen der integrierten FolgemaB-
nahmen zu den jiingsten weltweiten Konferenzen fiir die
Durchfiihrung der Programme und Projekte zur Verbesserung
der Lage der Frauen in lindlichen Gebieten einzusetzen;

" 4. binter den Welternihrungsgipfel, der 1996 von der
Ernéhrungs- und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten
Nationen einberufen werden soll, der Frage der Verbesserung
der Lage der Frauen in lindlichen Gebieten unter Beriicksichti-
gung ihrer Rolle bei der Nahrungsmitielproduktion und der
Ernihrungssicherheit gebithrende Aufmerksamkeit zu schen-
ken, und bittet ferner die Konferenz der Vereinten Nationen
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tiber Wohn- und Siedlungswesen {(Habitat i), bei der Aus-
arbeitung entsprechender Strategien und MaBnahmen den
geschiechtsbezogenen Aspekten der Landflucht und ihren
Auswirkungen auf die Lage der Frauen in l&ndlichen Gebieten
gebiihrende Beachtung zu schenken;

5. ersucht den Generalsekretir, imn Benchmen mit den
Mitgliedstaaten und den zusténdigen Organisationen der
Vereinten Nationen einen Bericht iiber die Durchfiihrung
dieser Resolution zu erstellen und ihn der Generalversamm-
Iung iiber den Wirischafts- und Sozialrat auf ibrer zweiund-
fiinfzigsten Tagung vorzulegen und dabei MaBnahmen zu
beriicksichtigen, die zar Verbesserung des Berichtsverfahrens
ergriffen werden kénnten.

99. Plenarsitzung
22, Dezember 1995

58/166. Die Rolle des Entwickizngsfonds der Vereinten
Nationen fiir die Fran bel der Beseitigung von
Gewalt gegen Franen

Die Generalversammliung,

mit Genugtuung iiber die Erkldreng von Beijing und die
Aktionsplattform'®, worin zur Verhinderung und Beseitigung
jeder Form von Gewalt gegen Fraven und Midchen sowie zur
Forderung und zum Schutz aller Menschenrechie von Frauen
und Midchen aufgerufen und betont wird, dall Gewalthand-
lungen oder Gewaltandrohungen, ob in der hduslichen Umge-
bung, im Gemeinwesen oder vom Staat veriibt oder geduldet,
Furcht und Unsicherheit in das Leben der Fran bringen und ein
Hindernis auf dem Wege zur Erlangung der Gleichberechti-
gung sowie fiir die Entwicklung und den Frieden sind;

unter Hinweis darauf, daf} in der Aktionspiattform verlangt
wird, daB MaBnahmen zur Beseitigung von Gewalt gegen
Midchen ergriffen werden, da Médchen weit hiufiger Opfer
aller Arten von Gewalt werden,

sowie unter Hinweis darauf, daB} in der Erklirung und dem
Aktionsprogramm von Wien® festgestellt wird, daB ge-
schlechtsspezifische Gewalt und alle Formen sexuveller
Beldstigung und Ausbeutong, einschlieflich solcher, die auf
kulturelle Vorurteile und den internationalen Menschenhandel
zuriickgehen, mit der Wiirde und dem Wert der menschlichen
Person unvereinbar sind und beseitigt werden miissen,

ferner unter Hinmweis auf thre Resolution 48/104 vom
20. Dezember 1993 mit der feierlich verkiindeten BrkEirung
iiber die Beseitigung der Gewalt gegen Frauen, in der aner-
kannt wird, daB Gewalt gegen Frauen eine Verletzung der
Menschenrechte und Grundfreiheiten der Frauen darstellt und
ihren GenuB dieser Rechte und Freiheiten einschrinkt oder
verhindert,

anerkennend, wie wichtig die wirksame Durchfithrung der
. Konvention iiber die Beseitigung jeder Form von Diskriminie-
rung der Frau® ist,

betonend, daB die Regierungen, die gemeinwesengéstﬁtzten
Organisationen, die nichistaatlichen Organisationen, die

Bildungsinstitutionen beziehungsweise der 6ffentliche und der

private Sektor die in der Erkldrung von Beijing und der

Alktionsplattform dargelegten Malinahmen in vollem Umfang
durchfiihren miissen,

mit der nachdriicklichen Aufforderung an die Regierungen,
wie in Ziffer 124 p) der Aktionsplattform verlangt, im Staats-
haushait ausreichende Mittel fiir Altivititen zur Beseitigung
von Gewalt gegen Frauen zu veranschiagen und dafiir kommu-
nale Ressourcen aufzubringen, namentlich auch Ressourcen
fiir die Durchfithrung von Aktionsplinen auf allen geeigneten
Ebenen,

Kenntnis nehmend von der Resolution 1995/27 des
Wirtschafts- und Sozialrats vom 24. Juli 1995, worin der Rat
die Resolution 8 des Neunten Kongresses der Vereinien
Mationen flir Verbrechensverhiitung und die Behandlung
Straffilliger iber die Beseitigung von Gewalt gegen Frauen
gebilligt und der Kommission fiir Verbrechensverhiitung uad
Strafrechispilege eindringlich nahegelegt hat, sich im Rahmen
ihrer vorrangigen Themenbereiche und im Rahmen der
Ausbildungsaktivititen und der technischen Hilfe des Pro-
gramms der Vereinten Nationen auf dem Gebiet der Ver-
brechensverhiitung und der Strafrechispflege weiterhin mit der
Frage der Beseitigung von Gewalt gegen Fraven zu befassen,

 anerkennend, wie wichtlg die Zusammenarbeit mit der
Sonderberichterstatterin der Menschenrechtskommission fiir
Gewalt gegen Frauen ist,

erneut erkidrend, wie wichtig es ist, ein holistisches,
multidisziplindires Konzept auszuarbeiten, mit dem an die
Aufgabe der Heranbildung von Familien, Gemeinwesen und
Staaten herangegangen werden kann, in denen es nicht zu
Gewalt gegen Franen kommit, und feststellend, dafl es einer
koordinierten und verstiirkten internationaler Unterstiitzung
fiir dieses Konzept bedarf,

unter Hinweis anf ihre Resclution 48/107 vom 20. De-
zember 1993, in der sie erneut erkliirt hat, daB der Entwick-
lungsfonds der Vereinten Nationen fiir die Frau insofern die
Roile eines Katalysators fibernommen hat, als er die An-
strengungen erleichtert, die die Regierungen und die nicht-
staatlichen Organisationen auf einzelstaatlicher Ebene und auf
Gemeinwesenebene unternehmen, um innovative Aktivitiiten

- zu prterstiitzen, die den Fraven unmittelbar zugute kommen

und die sie zur Selbstbestimmmung beffhigen, und als er den
Frauen in den Entwicklungslindern mehr Chancen und
Mbglichkeiten erdfinet, die es ihnen gestatten, im Einklang mit
den einzelstaatlichen Priorititen wirksamer an der Entwicklung
ihrer Linder teilzuhaben,

1.  spricht dem Entwicklungsfonds der Vereinten Natio-
nen fiir die Frau ernent thren Dank fir seine Vertretung der
Interessen der Frau aus, namentlich fiir seinen Beitrag zu den
FolgemaBnahmen zu der Erklérung und dem Aktionspro-

© gramm von Wien und fiir seine Mitwirkung daran, insbesonde- - 3
re soweit es dabei um MaBnahmen zur Bekémpfung von

Gewalt gegen Frauen geht, spricht dem Fonds ihre Anerken-
nung fiir seine Unterstiitzung innovativer Projekte mit Kataly-
satorwirkung aus, welche die einzeinen Staaten stirker





